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Auch die Produktdefinitionen der veréffenttichten Preis-
reihen sind trotz aller Bemihungen, die zusammen mit
den zustandigen nationalen Dienststellen unternommen
wurden, noch immer nur begrenzt vergleichbar.

Jeder, der um die Schwierigkeiten einer Harmonisierung
von Preisstatistiken wei, wird einsehen, daf der ange-
strebte Grundsatz volliger ,,Identitat" bei der Produktde-
finition und besonders auch bei den ubrigen preisbe-
stimmenden Merkmalen erst nach vielen Jahren, wenn
Uberhaupt, zu verwirklichen sein wird.

Selbst nationale Preisreihen sind mit Vorsicht zu inter-

pretieren. So stelit z. B. das Statistische Bundesamt in
Wiesbaden seiner Berichterstattung uber absolute Preise

vill

in seiner Verdffentlichung ,,Preise und Preisindizes fur
die Land- und Forstwirtschaft" folgenden Hinweis voran :
., Die Statistik der Erzeugerpreise und der Einkaufspreise
fir die Landwirtschaft ist wie die gesamte amtliche Preis-
statistik in erster Linie auf den Nachweis von Preisver-
anderungen abgestellt. Deshalb sind ihre wichtigsten Er-
gebnisse auch Preisindizes und PreismeBzahlen und
nicht etwa Durchschnittspreise in absoluter Héhe. So-
weit dennoch .. absolute Preise verdffentlicht werden,
kénnen diese daher im allgemeinen nur als grobe An-
haltspunkte angesehen werden. Wirklich zuverlassige
Angaben uber das absolute Preisniveau wurden andere
Erhebungsverfahren und vor allem eine viel groBere An-
zahl von Einzelpreisen (einzelner Berichtsstellen) vor-
aussetzen.”



Introductory remarks

In the two quarterly series 'Selling prices of crop pro-
ducts’ and ‘Selling prices of animal products’ Eurostat
publishes monthly and annual prices — coltected in the
Member States of the Community — of the main agricul-
tural products and of a selection of products processed
by the food industry.

These publications are produced in conjunction with the
relevant national departments, and Eurostat would like to
take this opportunity of expressing its gratitude to all
those who have contributed to their success.

Eurostat is constantly endeavouring to improve and ex-
pand its agricultural price reporting and would be happy
to receive any constructive comments and suggestions
from users.

Presentation

Since 1979, new printing techniques, made possible by
the use of electronic data processing equipment, have
been used to produce these bulletins. This procedure
has, however, necessitated the separation of the descrip-
tions of the price series from the prices themselves, so
that the introductory sections of these publications now
contain the definitions of the products and details
concerning their delivery points, marketing, stages etc.
previously shown in the table headings.

As the definitions of the price series can change over
time and sometimes differ significantly from one country
to another, Eurostat has published ‘Catalogues of char-
acteristics determining the price series’. A new edition is
currently being prepared.

In principle, all prices are published exclusive of VAT
and other taxes, but inclusive of subsidies.

Conversion to ECU

As from January 1980, Eurostat has converted prices
quoted in national currencies into ECU,' whereas prior to
that date the unit of account used was the EUA.2 At the
beginning of the European Monetary System (EMS) the
value and composition of the European currency unit
(ECU) were identical to those of the European Unit of
Account (EUA).

Like its predecessor, the ECU is a ‘'basket’-type unit
based on a given amount of each of the national curren-
cies. Its value is calculated daily using for each single
currency the market rate of exchange via the US dollar
and the weightings already fixed for the EUA as at 28
June 1974.2 The daily equivalent values of the ECU in the

various national currencies are published in the Official
Journal of the European Communities.

The ECU values used in this publication are average
values for the period considered.

For various reasons, this publication does not permit a
direct comparison between market prices quoted in ECU
and administered prices likewise quoted in ECU since 19
April 19793 The main reason for this is that under the
common agricultural policy the conversion into national
currencies of prices fixed in ECU is not made on the ba-
sis of foreign exchange rates but by means of ‘represen-
tative conversion rates’ (the so-called ‘green parities’).*

Comparability

The percentage variations in absolute prices compared
with the previous month and the same month of the pre-
vious year given in the tables are calculated from prices
expressed in national currencies (and not in a common
unit of account), the aim being to show price trends
which are not affected by monetary fluctuations.

Since conversion into a common monetary base by
means of exchange rates does not usually give a true re-
flection of the real situation of the domestic purchasing
power ratios of the different Community currencies,
comparisons between countries should be made with
due caution.

In addition, despite repeated efforts in cooperation with
the relevant national departments, the degree of compa-
rability between the product definitions of the published
price series is still somewhat limited.

All those who are acquainted with the difficulties,in-
nerent in harmonizing price statistics will understand that
the principle of complete identity of production definition
and other price-determining characteristics will not be
achieved for many years, if at all.

See Resolution of the European Council of 5 December 1978, Annex A.
For details of the EUA see previous issues of this publication and in
particular the monthly bulletin ‘General statistics’, No 3-1977, explana-
tory notes to Table 753.

3 In order to ensure the uniformity of the agricultural prices laid down
for goods subject to market reguiation in all the Member States of the
Community, prices for administered products are fixed in a common
unit of account. The agricultural unit of account (AUA} was replaced
on 9 April 1979 by the European currency unit (ECU) (conversion coef-
ficient 1 AUA — 1.208953 ECU).This unit became the new measure of
value for the purposes of the common agricultural policy.

See Regulation (EEC) No 706/79 of 9 April 1879, . )
Council Regulation No 222/73 of 31 January 1973 (OJL 27 of
1 February 1973).
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Even national price series have to be interpreted with
caution; for instance, in its publication on ‘Prices and
price indices for agriculture and forestry’ (‘Preise und
Preisindizes fldr Land- und Fortwirtschaft’), the Federal
Statistical Office in Wiesbaden includes the following
foreword to the prices in absolute values: ‘The purpose
of statistics an agricultural producer and purchase prices
is, like all official price statistics, mainly to reflect price

variations. Consequently, the most important results are
price indices and price index numbers and not, for in-
stance, average prices in absolute values. Any prices in
absolute values... can therefore be considered only as
approximate reference data. Truly accurate data on the
absolute level of prices would require other survey
methods and, in particular, a far greater number of indi-
vidual prices (at different survey points).’



Remarques préliminaires

Dans les deux bulletins trimestriels «Prix de vente de
procuits végétaux », et « Prix de vente de produits ani-
maux », I'Eurostat publie les prix mensuels et annuels re-
levés dans les pays membres de la Communauté pour les
principaux produits agricoles et certains produits trans-
formés de Vindustrie alimentaire.

Ces publications ont été réalisées en collaboration avec
les institutions nationales compétentes, et 'Eurostat tient
a exprimer ici ses remerciements a tous ceux qui ont
contribue a leur succeés.

L'Eurostat s’efforce d’améliorer et de compléter conti-
nuellement ses séries de prix agricoles et apprécie toute
observation et suggestion formulées par les utilisateurs.

Présentation

Depuis 1979, une nouvelle technique d'impression, ren-
due possible par l'utilisation de I'informatique, a été utili-
sée pour la réalisation de ces bulletins. Cette technique
exige que |'on sépare les séries de prix de leur définition,
de sorte que les définitions des produits et les données
relatives & leur point de livraison, phase de commerciali-
sation, etc., figurent maintenant dans la partie introduc-
tive de ces publications et non plus en téte des tableaux.

Comme les definitions des séries de prix évoluent et pré-
sentent des difféerences parfois importantes d'un pays a
'autre, I'Eurostat a publié des « Catalogues des caractée-
ristiques déterminantes des séries de prix ». Une nouvelle
édition de ces catalogues est en préparation.

En principe, tous les prix sont publies hors TVA et autres
taxes, mais comprennent les subventions.

Conversion en ECU

Depuis janvier 1980, I'Eurostat effectue la conversion des
prix exprimés dans les monnaies nationales en ECU ('),
alors que, jusqu'ici, la conversion se faisait en UCE (?).
Au moment de I'entrée en application du Systéme moné-
taire européen (SME), I'unité monétaire européenne
(ECU) avait la méme valeur et la méme composition que
'unité de compte européenne (UCE).

Comme l'unité précédente, I'ECU est une unité de type
«panier », basée sur une certaine quantité de chacune
des monnaies nationales. Sa valeur est calculée quoti-
diennement suivant le cours de chaque monnaie par rap-
port au dollar sur e marché des changes, et compte tenu
des pondérations deja fixées pour I'UCE le 28juin
1974 (?). La valeur quotidienne de I'ECU dans les diffé-

rentes monnaies nationales est publiée au Journal offi-
ciel des Communautés européennes.

Les valeurs de I'ECU retenues dans la présente publica-
tion sont les valeurs moyennes pour la période considé-
ree.

Pour différentes raisons, la présente publication ne per-
met pas !a comparaison directe des prix du marché ex-
primés en ECU avec les prix réglementaires également
fixés en ECU depuis le 19.4.1979 (3). Ces difficultés résul-
tent essentiellement du fait que, dans le cadre de la poli-
tique agricole commune, la conversion en monnaie na-
tionate des prix fixés en ECU ne se fait pas au moyen des
taux pratiqués sur le marche des changes, mais a 'aide
des «taux de conversion représentatifs », appelés « pari-
tés vertes » (4).

Comparabilité

Les pourcentages de variation des prix en valeur absolue
indiqués dans les tableaux, par rapport au mois préce-
dent et au méme mois de I'année précédente, se référent
aux prix exprimés en monnaie nationale (et non en une
unité de compte commune), afin de montrer I'évolution
des prix indépendamment des fluctuations monétaires.

La conversion en une base monétaire commune au
moyen de taux de change ne reflétant normalement pas
exactement la situation réelle du pouvoir d'achat inté-
rieur des différentes monnaies de la Communauté, les
comparaisons entre pays doivent étre faites avec la pru-
dence qui s'impose.

En outre, le degré de comparabilité entre les définitions
des produits entrant dans les séries de prix publiées est
encore assez faible en dépit des efforts répétés qui ont
eté accomplis conjointement avec les institutions natio-
nales compeétentes.

(') Voir résolution du Conseil europeen du 5 décembre 1978, partie A.

(") Pour plus de détails sur I'UCE. voir les précedents numeéros de la pré-
sente publication et surtout le bulletin mensuel « Statistiques géné-
rales » n° 3-1977, note explicative du tableau 753.

() Afin d'assurer leur uniformité dans tous les Etats membres de la
Communauté, les prix réglementés des produits agricoles sont fixés
en une unité de compte commune. L'unité de compte agricole (UCA)
a été remplacee le 9.4.1979 par I'unité monétaire européenne (ECU)
(taux de conversion 1 UCA . 1,208953 ECU). Celle-ci est devenue le
nouvel étalon pour la politique agricole commune. Voir réglement
{(CEE) n° 706/79 du 9.4.1979.

() Réglement du Conseil n° 222/73 du 31 janvier 1973 (JO L 27 du
1.2.1973)
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Tous ceux qui connaissent les difficultés inhérentes a
harmonisation des statistiques des prix comprendront
toutefois que l'identité absolue de la définition du produit
et des autres caractéristiques déterminantes des prix ne
pourra étre réalisée avant de nombreuses années, si elle
'est jamais.

Méme les prix nationaux doivent étre interprétés avec
prudence; ainsi, dans ses publications sur les « Prix et in-
dices de prix pour l'acriculture et la sylviculture »
(« Preise und Preinsindizes fur die Land- und Forstwirt-
schaft »), le Statistische Bundesamt de Wiesbaden fait
précéder les prix en valeur absolue de l'avis suivant: «La

Xl

statistique sur les prix a la production et les prix d'achat
dans l'agriculture vise essentiellement, comme l'ensem-
ble de la statistique officielle sur les prix, a mettre, en évi-
dence les variations de prix. C'est pourquoi ses résultats
les plus importants sont des indices et rapports de prix et
non pas, par exemple, des prix moyens en valeur abso-
lue. Les prix en valeur absolue... ne peuvent donc étre
considérés que comme des données de référence ap-
proximatives. Des données vraiment slres concernant le
niveau absolu des prix supposeraient d'autres méthodes
d'enquéte et surtout un nombre beaucoup plus important
de prix détaillés (en différents points d’enquéte). »



Osservazioni preliminari

Nelle due serie trimestrali « Prezzi di vendita dei prodotti
vegetali » e « Prezzi di vendita dei prodotti animali » I'Eu-
rostat pubblica dati mensili ed annuali, rilevati nei paesi
membri della Comunita, sui prezzi dei principali prodotti
agricoli e di taluni prodotti trasformati dell'industria ali-
mentare.

Le pubblicazioni sono elaborate in collaborazione con i
competenti istituti nazionali, ai quali, assieme a tutti co-
loro che hanno in qualche modo partecipato ai lavori di
preparazione, I'Eurostat rinnova anche in questa sede i
propri ringraziamenti.

Poiché I'Eurostat & impegnato in uno sforzo di costante
miglioramento ed ampliamento delie sue pubblicazioni
sui prezzi agricoli, saranno senz’'altro accolti con inter-
esse tutti i suggerimenti e le osservazioni che c¢i perver-
ranno de parte dei lettori.

Presentazione

Poiché a partire dal 1979 é stato adottato per i presenti
fascicoli un nuovo procedimento di stampa consentito
dall'elaborazione elettronica dei dati, si & dovuto modifi-
care la presentazione delle tavole, separando la serie dei
prezzi dalle relative definizioni, le quali ora, unitamente a
tutte le indicazioni varie sul luogo di consegna, sulla fase
di scambio, ecc., sono riportate nella parte introduttiva
anziché, come prima, nell'intestazione di ciascuna tavola.

Poiché nelle definizioni delle serie dei prezzi si riscon-
trano ancora divergenze rilevanti fra paese e paese, I'Eu-
rostat cura la pubblicazione di « Cataloghi delle caratte-
ristiche determinanti dei prezzi», di cui € attualmente in
preparazione una nuova edizione.

In linea di massima i prezzi sono indicati al netto dell'lVA
e delle altre imposte, e al lordo delle sovvenzioni.

Conversione in ECU

A partire dal gennaio 1980 I'Eurostat applica la conver-
sione in ECU (') dei prezzi, comunicati da ciascun paese
nella rispettiva valuta nazionale, mentre prima si effet-
tuava la conversione in UCE (?) : nella fase iniziale d'ap-
plicazione del Sistema monetario europeo (SME) valore
e composizione dell’lECU coincidono con quelli del-
I'UCE.

L'ECU &, come I'UCE che I'ha preceduta, un’unita «pa-
niere», composta cioé di una quota determinata di cia-
scuna delle valute comunitarie, ed il cui valore € calco-
lato con operazione quotidiana, rilevando sul mercato

dei cambi i corsi delle singole valute nazionali rispetto al
dollaro USA, ed applicando le ponderazioni gia fissate il
28 giugno 1974 per FUCE (?). | controvalori giornalieri
dell’ECU nelle varie vailute nazionali vengono pubblicati
sulla Gazzetta ufficiale delle Comunita europee.

Nel presente fascicolo si sono utilizzati i valori medi dei-
'ECU per i periodi in esame.

Per piu motivi non sono possibili, sulla base della pre-
sente pubblicazione, raffronti diretti dei prezzi di mercato
espressi in ECU coi prezzi — anche essi indicati in ECU a
partire dal 19 aprile 1979 — stabiliti nell'ambito dell’orga-
nizzazione comune di mercato per vari prodotti (3) : it mo-
tivo principale risiede nel fatto che, nel quadro della poli-
tica agraria comune, la conversione in valuta nazionale
dei prezzi fissati in ECU si effettua applicando, anziché i
tassi di cambio correnti sul mercato delle divise, i «tassi
di conversione rappresentativi », cioé le cosiddette « pa-
rita verdi» (%).

Comparabilita

Le variazioni percentuali dei prezzi assoluti rispetto al
mese precedente e allo stesso mese dell'anno prece-
dente, che si riportano neile tabelle, si riferiscono ai
prezzi espressi nelle valute nazionali (e non in un'unita di
conto comune), al fine di evitare che I'evoluzione indicata
risulti influenzata dalle fluttuazioni monetarie.

Poiché la conversione, effettuata per mezzo dei tassi di
cambio, in una base monetaria comune raramente riflette
con fedelta la situazione reale del potere d'aquisto in-
terno delle valute nazionali delia Comunita, i raffronti fra
un paese e l'altro andranno fatti con fa dovuta cautela.

In piu, va tenuto presente che, nonostante gli sforzi com-
piuti unitamente agli istituti nazionali competenti, il
grado di comparabilita fra le definizioni dei prodotti neile
serie dei prezzi pubblicate é tuttora limitato.

(") Vedasi risoluzione del Consiglio europeo del 5 dicembre 1978, par-

te A.

(“) Per altri particolari sull'lUCE si vedano i numeri precedenti di questa
stessa pubblicazione, ed in particolare il Boliettino mensiie « Stati-
stiche generali» n. 3-1977: note alla tabella 753.

('} Per garantirne {'uniformita in tutti i paesi membri, i prezzi regolamen-
tati dei prodotti sottoposti all'organizzazione comune di mercato
sono espressi in un'unita di conto comune. L'unita di conto agricola
(UCA) e stata sostituita a partire dal 9 aprile 1979 dall'ECU (unita di
conto eurcpea; cnefficiente di conversione: 1 UCA — 1,208953
ECU). la quale ¢ stata assunta come come nuova unita di riferimento
nell'lambito della politica agricola comunitaria: si veda il Regola-
mento (CEE) 706/79 dei 9 aprile 1979.

(*y Regolamento del Consiglio 222/73 del 31 gennaio 1973 (GU L 27 del
1 febbraio 1973).
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Die Mehrwertsteuersitze in der Landwirtschaft

Die Darstellung der Mehrwertsteuersatze fir Verkaufe
landwirtschaftlicher Erzeugnisse und Einkdufe landwirt-
schaftlicher Betriebsmittel in den Mitgliedstaaten der Ge-
meinschaft verfolgt vornehmlich den Zweck, die
Mehrwertsteuerverhaltnisse im Agrarbereich transparen-
ter zu machen, auf bestehende Verfahren und unter-
schiedliche Steuersatze und insbesondere auf den mog-
lichen Effekt hinzuweisen, den diese auf die in dieser
Verdffentlichung dargestellten ,,Agrarpreise aus-
schlieBlich Mehrwertsteuer* haben kénnen.

Die Mehrwertsteuer zielt auf die Besteuerung des ,,Mehr-
wertes" in den einzelnen Produktions- und Handelsstu-
fen bis hin zum Endverbraucher ab, der dann die volle
Steuerlast zu tragen hat. Die Besteuerung der Landwirt-
schaft kann, wie nachfolgend beschrieben, nach dem
normalen Steuerverfahren, dem ,,Regelsystem', oder
aber nach einem vereinfachten Verfahren, dem sog.
.,Pauschalierungssystem®, vorgenommen werden. Nur
Kleinbetriebe sind in der Regel von der Besteuerung aus-
genommen.

Landwirte, die fur die steuerliche Behandiung nach dem
,,Regelsystem* optiert haben, schulden der Steuerbe-
hoérde den Unterschied der fur ihre Verkaufe in Rech-
nung gestellten Mehrwertsteuer und der fur ihre Be-
triebsmittetkaufe bezahlten ,,abzugsfahigen” (') Mehr-
wertsteuer. Die im Rahmen des ,,Regelsystems" erforder-
liche Aufrechnung von Aufwand und Ertrag setzt aber
eine umfangreiche Buchflhrung voraus, die in den mei-
sten Fallen nur in gréBeren Betrieben vorhanden ist.
Deshalb hat der uberwiegende Teil der Landwirte in der
Gemeinschaft die Besteuerung nach dem in den meisten
Mitgliedstaaten als Sonderregelung fur die Landwirt-
schaft bestehenden , Pauschalierungssystem" gewahlt,
das die ,,abzugsfahige" (') Vorsteuerlast pauschal aus-
gleicht und auch sonst gewisse Vereinfachungen und Er-
leichterungen der steuerlichen Abrechnung vorsieht. Das
..Pauschalierungsverfahren” weist wohl von Mitgliedstaat
zu Mitgliedstaat gewisse Unterschiede auf, zielt aber im-
mer darauf ab. die , abzugsfahige” (') Vorsteuer, die der
Landwirt auf Betriebsmittelkdufe zu zahten hat, pauschal
auszugleichen.

Bei den in der Gemeinschaft angewandten ,,Pau-
schalierungssystemen' lassen sich grundsatzlich zwei
Arten des pauschalen Ausgleichs der steuerlichen Vorbe-
lastung unterscheiden :

(1) Ausgleich der Vorsteuerlast uber den Mehrwert-
steueranteil der Verkaufspreise. Die Landwirte, die
dieses Verfahren anwenden, verkaufen ihre Erzeug-
nisse zu einem um den Pauschalsatz erhéhten Preis,
d.h. zu einem Bruttopreis einschlieBlich Mehrwerts-
teuer. Die eingenommene Mehrwertsteuer verbleibt
dann bei den Landwirten.

(2) Ausgleich der Vorsteuerlast Uber eine Rickerstattung
durch die Steuerbehdrde. Die Landwirte, die dieses
Verfahren anwenden, verkaufen ihre Erzeugnisse zu
einem Nettopreis, d.h. ohne Fakturierung der Mehr-
wertsteuer. Auf Antrag erhalten sie dann von der
Steuerbehdrde nachtraglich eine Rickerstattung in
Hohe der auf den Wert ihrer Verkaufe angewandten
Pauschalsatze.

Bei beiden Pauschalierungssystemen entsteht also keine
Steuerschuld der Landwirte gegenliber der Steuerbe-
hérde. Die Pauschalsatze sind in der Regel so ausgerich-
tet, daB sie die ,,abzugsfahige" Vorsteuer (') der Input-
seite- der Landwirtschaft insgesamt gerade kompensie-
ren. Dabei kénnen naturlich einzelne Landwirte etwas
mehr oder etwas weniger Steuern zuruckerhalten, als sie
de facto fur ihre Betriebsmitteleinkaufe bezahlt haben.

In den einzelnen Mitgliedstaaten ergibt sich fiur die Land-
wirte, die unter das Pauschalierungssystem fallen, fol-
gende Lage:

Bundesrepublik Deutschland

Der Landwirt verkauft seine Erzeugnisse nach (1) zu
einem um den Pauschalsatz erhéhten Preis.

Der ab 1. Januar 1970 zusatzlich gewahrte DM-Aufwer-
tungsausgleich ist von ursprunglich 3% bis zum 1. Ja-
nuar 1981 auf 0% abgebaut worden.

Die pauschalierenden Weinbauern fakturieren gegenwar-
tig einen Steuersatz von 13 %. Zur Abdeckung der steuer-
lichen Vorlast durfen sie den allgemeinen Pauschalsatz
von 7 % einbehalten. Die restlichen 6 % schulden sie —
ahnlich wie bei Blumen in Belgien — der Steuerbehdrde.

Frankreich

Der Landwirt verkauft seine Erzeugnisse nach (2), ohne
die Pauschalsatze der Mehrwertsteuer zu fakturieren.

Italien

Der Landwirt verkauft seine Erzeugnisse nach (1) zu
einem um den Pauschalsatz erhohten Preis.

("} Aus den unterschiedlichen Mehrwertsteuerverfahren in den einzelnen
Mitgliedstaaten ergeben sich bisweilen Situationen, in denen die von
den Landwirten auf ihre Betriebsmittelkaufe bezahlte Mehrwertsteuer
nicht zuruckerstattet oder ausgeglichen wird. Diese Mehr-
wertsteuerzahlungen geiten als ,.nicht abzugsfahige” Mehrwertsteuer.
Sie konnen als auf Betriebsmittelkaufe bezahlte Mehrwertsteuer be-
zeichnet werden, die Landwirte, die nicht unter das Pauschalierungs-
system fallen, nicht von der auf ihre Verkaufe berechneten Mehrwerts-
teuer abziehen durfen und fur die es damit keinen Ausgleich gibt (z.B.
bei Treibstoffen in Frankreich}, sowie als auf Betriebsmittelkaufe be-
zahlte Mehrwertsteuer, fur die die Landwirte, die unter das Pauscha-
lierungssystem fallen, nicht den vollen Ausgleich uber den Verkaufs-
preis ober lber eine Ruckerstattung erhalten.
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Niederlande

Der Landwirt verkauft seine Erzeugnisse nach (1) zu
einem um den Pauschalsatz erhdhten Preis.

Blumen, Zierpflanzen, Blumenzwiebeln und Baumschui-
erzeugnisse wurden bis 31. Dezember 1974 nicht nach
dem Pauschalierungssystem besteuert, seit 1. Januar
1975 fallen sie jedoch ebenfalls unter dieses System.

Belgien

Der Landwirt verkauft seine Erzeugnisse nach (1) zu
einem um den Pauschalsatz erhohten Preis.

Seit Einflihrung der Mehrwertsteuer vom 1. Januar 1971
bis 30. Juni 1971 erhielt der pauschalierende Landwirt
von seinen Kunden jedoch nur einen Teilausgleich von
5% und vom 1. Juli 1971 bis 31. Dezember 1974 von
5,5 %. Den Rest schuldete der Kdufer dem Staat. Seit
dem 1. Januar 1975 erhalt der Landwirt den vollen Paus-
chalsatz in Héhe von 6 %.

Ein &ahnliches Verfahren gilt bei Verkdufen von Blumen
Uber Versteigerungen. Hier wird der Normalsteuersatz
(18 % ab 1.1.1971, 16 % ab 1.1.1978) fakturiert. Der pau-
schalierende Landwirt erhéit jedoch nur den Pauschal-
satz von 6%. Den Differenzbetrag schuldet der Kunde
dem Staat.
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Luxemburg

Im Prinzip gilt das gleiche Verfahren wie in Belgien.

Vereinigtes Kdénigreich

Fur die Landwirtschaft gibt es kein Pauschalierungssy-
stem. Die auf Betriebsmittel bezahlte Vorsteuer wird nach
den Grundsatzen des Regelsystems erstattet, wenn die
Verkaufsprodukte unter die Normalsteuersatze oder Null-
satze fallen, jedoch nicht, wenn die Erzeugnisse von der
Mehrwertsteuer ,,ausgenommen* sind.

Irland

Seit der Einfihrung der Mehrwertsteuer am 1. November
1972 war ein uneingeschriebener Landwirt berechtigt, die
Verkaufspreise seiner Erzeugnisse um einen Pau-
schalsatz von 1% zu erhdhen. Dieser Satz wurde fur Ver-
kdufe von Rindern seit 1. Marz 1975 und fur alle dbrigen
Erzeugnisse seit 1. Mdrz 1976 auf 0% gesenkt. Am

1. Médrz 1979 wurde der Pauschalsatz von 1% fir alle Ver-
kdufe wieder eingeflihrt.

Déanemark

Fur die Landwirtschaft gibt es kein Pauschalierungssy-
stem. Die Ruckerstattung der Vorsteuer erfolgt nach dem
Regelsystem.



The rates of value-added tax in agriculture

The following paragraphs describe the value-added tax
rates applicable to sales of agricultural products and
purchases of the means of agricultural production in the
Community Member States. The main aim of this presen-
tation is to make the VAT situation in agriculture some-
what clearer and, more particularly, to draw attention to
the existing systems and different tax rates and hence to
the effect which these may have on the agricultural
prices which are published in this document exclusive of
VAT.

Value-added tax is a tax ievied on the ‘value added’ at
each stage of production and marketing right down to
the final consumer — who, of course, is liable to pay tax
on the total value. In agriculture, value-added tax may be
levied in accordance with the normal (or ‘standard’) sys-
tem, or with a simplified system known as the ‘flat-rate
system’; these systems are described below. In general,
only smali-scale holdings are exempt from value-added
tax.

Farmers who have opted for the standard system, are lia-
ble to pay to the fiscal authorities the tax which results
from the difference between the VAT invoiced on their
sales and the ‘deductible’ (') VAT paid on their purchases
of the means of production. However, the calculation of
revenue and expenditure necessary for operating the
standard system presupposes an extensive bookkeeping
practice which is usually only to be found on large hol-
dings. Because of this, most farmers in the Community
have, therefore, elected to be subject to the flat-rate sys-
tem, which has been set up in the majority of the Mem-
ber States as a special system for agriculture. This pro-
vides flat-rate compensation for deductible (') tax paid
on inputs and is intended to be a simpler and less bur-
densome method of value-added tax accounting. There
are certain differences between one Member State and
another, but the flat-rate system is always designed to
provide flat-rate compensation for the deductible (') tax
the farmer pays on the purchase of his input items.

There are two basic types of flat-rate system operating in
the Community :

(1) Compensation for tax already paid on purchases via
the farmers' sales price. Farmers operating under
this system sell their products at a price which has
been raised by the flat-rate percentage, i.e. at a
gross price including value-added tax; they then re-
tain the tax which they have collected.

(2) Compensation for tax already paid on purchases via
refund from the tax authorities. Farmers operating
under this system sell their products at a net price,
i.e. without the addition of value-added tax. On ap-
plication to the tax office they subsequently receive
a refund equal to the flat-rate percentage(s) applying
to the value of their sales.

Under both types of flat-rate system, farmers do not pay
any value-added tax directly to the fiscal authorities. The
flat-rates are normally calculated so as to compensate
exactly for the total deductible tax (') paid on inputs by
all farmers, but an individual farmer may receive by way
of compensation rather more or less than the tax he has
paid on the purchase of his input items.

The situation in the Member States of farmers operating
under the flat-rate system is as follows:

Federal Republic of Germany

The farmer sells his products at a price which has been
raised by the flat-rate percentage as in method (1) above.

The additional compensation for DM revaluation granted
from 1 January 1970 has been reduced from the initial
3% to 0% (as at 1 January 1981).

Vintners operating under the flat-rate system currently
invoice a tax rate of 13%. To cover the tax previously
paid on input items, they are allowed to retain the gene-
ral flat-rate of 7%. The remaining 6% must be paid to the
tax authorities. (A similar situation arises with flowers in
Belgium).

France

The farmer sells his products without invoicing the VAT
flat rates as in method (2) above.

Italy

The farmer sells his products at a price which has been
raised by the flate-rate percentage as in method (1)
above.

Netherlands

The farmer sells his products at a price which has been
raised by the flat-rate percentage as in method (1) above.

Until 31 December 1974 flowers, ornamental piants,
bulbs and nursery plants were excluded from the flat-rate
system; since 1 January 1975 however, they have been
included.

(') The variations between Member States in the VAT systems which they
operate sometimes produce situations in which VAT paid by farmers
on their purchases cannot be recovered or compensated for. Such
VAT payments are referred to as 'non-deductible’ VAT which may be
defined as VAT paid on purchases which farmers who are not subject
to the flat-rate system may not deduct from VAT invoiced on sales
and for which there is thus no compensation (e.g. motor fuel in
France); and VAT paid on purchases for which farmers subject to the
flat-rate system are not fully compensated via the selling price or via
reimbursement.
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Belgium

The farmer sells his products at a invoiced price which
has been raised by the flat-rate percentage as in method
(1) above.

From the introduction of VAT on 1 January 1971 to 30
June 1971, however, the farmer operating under the flat-
rate system received from his customers only partial
compensation at 5% and then, from 1 July 1971 to 31 De-
cember 1974, at 5.5%. The customer owed the balance to
the State. Since 1 January 1975 the farmer has received
the full flat-rate of 6%.

A similar method applies to sales of flowers by auction.
Here the standard-rate percentage (18% from 1 January
1971, 16% from 1 January 1978) is invoiced. But the far-
mer operating under the flat-rate system receives only
the flat-rate of 6%. The difference is owed by the custo-
mer to the State.

Luxembourg
In principle, the same system as in Belgium.
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United Kingdom

There is no flat-rate system for agriculture. Tax paid on
purchases of input items is refunded under the standard
system if the resulting output products are subject to the
standard or zero rates of tax, but not where the output
products are exempt from tax.

Ireland

From 1 November 1972, when value-added tax was intro-
duced, a farmer not registered for VAT purposes was en-
titled to add a flat-rate of 1% to the sale prices of all his
products. This rate was reduced to 0% on sales of cattie
from 1 March 1975, and to 0% on all other sales from 1
March 1976. From 1 March 1979 the flat-rate of 1% appli-
cable to all sales was reintroduced.

Denmark

There is no flat-rate system for agriculture. Tax paid on
purchases is refunded under the standard system.



Les taux de la taxe sur la valeur ajoutée en agriculture

Les paragraphes suivants décrivent les taux de la taxe
sur la valeur ajoutée applicables aux ventes de produits
agricoles et a {'acquisition de moyens de production
agricole dans les Etats membres de ta Communauté. Le
but principal de cette présentation est de rendre les
conditions d'application de la TVA dans l'agriculture un
peu plus claires, et surtout d’attirer I'attention sur les me-
thodes de calcul et les différents taux en vigueur ainsi
que sur leurs répercussions possibles sur les prix agri-
coles qui, dans ce document, sont publiés hors TVA.

La taxe sur la valeur ajoutée est un prelévement sur la
«valeur ajoutée» aux différents stades de la production
et de la commercialisation des produits jusqu'au
consommateur final qui, natureliement, supporte la
charge fiscale complete. Dans le secteur agricole, la
taxation peut se faire suivant le « régime normal » ou sui-
vant un systéme simplifié appelé «régime forfaitaire »;
ces systémes sont decrits ci-dessous. En général, seules
les petites exploitations sont exemptées de la TVA.

Les agriculteurs qui ont opté pour le «regime normal »
doivent payer & 'administration fiscale fa différence entre
la TVA facturée sur leurs ventes et la TVA «déductible »
("), payée sur leurs achats de moyens de production. Ce-
pendant, le calcul des recettes et des dépenses néces-
saire pour cette opération suppose une comptabilité im-
portante qui n'existe généralement que dans les exploita-
tions d'une certaine dimension.

Pour cette raison, la plupart des agriculteurs de la Com-
munauté ont choisi le « régime forfaitaire », qui a éte éla-
boré dans la majorité des Etats membres a I'usage du
secteur agricole. Ce régime compense forfaitairement la
charge fiscale sur les achats due a la TVA «déductible »
(") et son but est d’étre une méthode plus simple et
moins lourde de calcul de la TVA. Il existe certaines dif-
férences d'un Etat membre & un autre, mais le «régime
forfaitaire » a toujours pour objectif de compenser forfai-
tairement la TVA «déductible» payée par I'agriculteur
sur ses achats.

Il existe deux types de base de « régime forfaitaire » dans
la Communauté:

a) La compensation pour la TVA déja payée sur les
achats se fait par I'intermédiaire des prix de vente
des agriculteurs. Ces derniers, sous ce régime, ven-
dent leurs produits & un prix majoré du taux forfai-
taire, c’est-a-dire a un prix brut TVA comprise; puis
ils conservent la taxe qu'ils ont ainsi collectée.

b) La compensation pour la TVA déja payée sur les
achats se fait par le biais d'un remboursement de
'administration fiscale. Les agriculteurs soumis a ce
régime forfaitaire vendent leurs produits a un prix
net, c'est-a-dire hors TVA. Sur demande a I'adminis-
tration fiscale, ils regoivent ultérieurement un rem-

boursement calculé par application des taux forfai-
taires a la valeur de leurs ventes.

Quel que soit le régime forfaitaire, les agriculteurs ne
paient jamais directement la TVA & lI'administration fis-
cale. Les taux forfaitaires sont normalement calculés de
maniére a compenser exactement la taxe totale « déducti-
ble» (') payée par I'ensemble des agriculteurs sur leurs
achats; mais par le biais de la compensation, un agricul-
teur particulier peut recevoir un peu plus ou un peu
moins que la taxe qu'il a payée sur ses propres achats.

Dans les Etats membres, la situation des agriculteurs
soumis au régime forfaitaire, est la suivante:

RF d'Allemagne

L-agriculteur vend ses produits a un prix majoré du taux
forfaitaire, comme dans la méthode visée en a) ci-dessus.

La compensation supplémentaire accordée pour la ré-
évaluation du Deutsche Mark a partir du 1¢" janvier 1970 a
eté réduite de 3% a 0% (au 1° janvier 1981).

Les viticulteurs soumis au régime forfaitaire facturent ac-
tuellement un taux de 13 %. En compensation de la taxe
payée antérieurement sur leurs achats, ils ne peuvent
conserver que le taux général de 7 %. Les 6% restants
doivent étre reversés a Fadministration fiscale. (Une si-
tuation similaire existe pour les fleurs en Belgique).

France

L-agriculteur vend ses produits sans facturer les taux for-
faitaires de la TVA, comme dans fa méthode visée en b)
ci-dessus.

Italie
Lagriculteur vend ses produits & un prix majoré du taux
forfaitaire, comme dans la methode visée en a) ci-dessus.

('} Les différences qui existent entre les régimes de TVA que les Etats
membres appliquent entrainent parfois des situations qui font que ta
TVA payée par les agriculteurs sur leurs achats ne peut étre réecupé rée
ou compensée. Ces paiements de TVA sont appelés TVA «non déduc-
tible», que I'on peut définir soit comme {a TVA payée sur des achats
que les agriculteurs — qui ne sont pas soumis au régime forfaitaire —
ne peuvent pas déduire de la TVA facturée sur les ventes et pour la-
quelle il n'y a donc aucune compensation (par exemple, le gas-oil en
France). soit comme la TVA payée sur des achats pour lesquels les
agriculteurs soumis au régime forfaitaire ne sont pas entiérement dé-
dommages par l'intermédiaire du prix de vente ou d'un rembourse-
ment.
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Pays-Bas

L'agriculteur vend ses produits & un prix majoré du taux
forfaitaire, comme dans [a méthode visée en a) ci-dessus.

Jusqu'au 31 déecembre 1974, les fleurs, les plantes orne-
mentales, les bulbes et les produits des pépinieres
étaient exclus du régime forfaitaire; toutefois, depuis le
1¢ janvier 1975, ils y ont été intégrés.

Belgique :

L'agriculteur vend ses produits a un prix majoré du taux
forfaitaire, comme dans la méthode visée en a) ci-dessus.

Toutefois, depuis l'introduction de la TVA le 1¢ janvier
1971 jusqu-au 30 juin 1971, l'agriculteur soumis au reé-
gime forfaitaire ne recevait de ses clients qu'une com-
pensation partielle de 5%, puis de 55% du 1° janvier
1971 au 31 décembre 1974. Le reste était dG a I'Etat par le
client. Depuis le 1° janvier 1975, l'agriculteur regoit le
taux forfaitaire entier de 6 %.

Une méthode similaire s'applique aux ventes de fleurs
aux enchéres. Dans ce cas, le taux normal est facture
(18 % & partir du 1* janvier 1971, 16 % a partir du 1* jan-
vier 1978), mais l'agriculteur soumis au regime forfaitaire
ne pergoit que le taux forfaitaire de 6 %. La différence est
due par le client a I'Etat.
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Luxembourg

En principe, le systéme est le méme qu'en Belgique.

Royaume-Uni

Il n'existe pas de régime forfaitaire pour l'agriculture. La
compensation de la taxe payée sur les achats s'effectue
suivant les principes du « régime normal », si les produits
vendus sont assujettis & un taux normal ou a un taux
zéro. ll n'y a pas de compensation si les produits vendus
sont «exempts» de taxe.

Irlande

A partir du 1*" janvier 1972, date d'introduction de la TVA,
un agriculteur non enregistré a des fins de TVA était
autorisé a majorer le prix de vente de tous ses produits
du taux forfaitaire de 1 %. Ce taux a été réduit a 0 % pour
les ventes de bétail a partir du 1° mars 1975 et a 0 % pour
toutes les autres ventes a partir du 1er mars 1976. Depuis
e 1¢" mars 1979, un taux forfaitaire de 1% applicable a
toutes les ventes a été reéintroduit.

Danemark

Il n‘'existe pas de régime forfaitaire pour l'agriculture. La
compensation de la TVA s'effectue suivant les principes
du régime normal.



Le aliquote dell'imposta sul valore aggiunto in agricoltura

| seguenti paragrafi descrivono le aliquote dell'imposta
sul valore aggiunto applicabili alle vendite di prodotti
agricoli e all'acquisto di mezzi di produzione agricola ne-
gli Stati membri della Comunita: I'obiettivo & di chiarire
la situazione dell'lVA nel settore agrario e, piu in partico-
lare, di mettere in evidenza le ripercussioni che i diversi
sistemi e le diverse aliquote dell'lVA possono avere sui
prezzi agricoli IVA esclusa pubblicati nel presente fasci-
colo.

L1VA e unimposta che grava sul «valore aggiunto» in
ciascuna delle fasi della produzione e del commercio,
fino al consumatore finale, il quale € logicamente tenuto
a pagare tale imposta per la totalita del valore. Nel set-
tore agricolo, 'IVA pud essere applicata secondo il si-
stema generale, detto «regime normalie », 0 secondo un
sistema semplificato, il cosiddetto « regime forfettario ». |
due regimi sono descritti in appresso. Soltanto le piccole
imprese sono, di massima, esentate dall'tVA.

Gli agricoltori che hanno optato per il « regime normale »
devono pagare al fisco la differenza tra I'lVA fatturata
sulle vendite e I'lVA «deducibile» (') pagata sugli ac-
quisti di mezzi di produzione. I} computo delle entrate e
delle uscite necessario per l'applicazione di questo si-
stema presuppone peraltro una contabilita algquanto
complessa, tenuta generalmente soltanto nelle aziende
agricole maggiori. Per questo motivo, la maggior parte
degli agricoltori della Comunita ha optato per il « regime
forfettario », previsto nella maggior parte degli Stati
membri specificamente per il settore agricolo per sempli-
ficare la complessa contabilita necessaria nel regime
normale, e caratterizzato dal fatto che I'tVA «deducibile »
(') pagata dall'agricoltore sui mezzi di produzione viene
compensata forfettariamente; le differenze che si osser-
vano fra i vari Stati membri non alterano tale caratteris-
tica essenziale del regime forfetterio.

Nella Comunita si applicano due grandi tipi di regimi for-
fettari.

a) L'IVA pagata a monte sui mezzi di produzione viene
compensata tramite i prezzi di vendita dei prodotti:
gli agricoltori sottoposti a questo sistema vendono i
propri prodotti a un prezzo maggiorato dell aliquota
forfettaria, vale a dire ad un prezzo comprensivo del-
I'imposta, e trattengono limporto cosi ricavato.

b) LIVA pagata a monte viene rimborsata forfettaria-
mente dal fisco : gli agricoltori sottoposti a questo re-
gime vendono i propri prodotti ad un prezzo netto da
imposta, cioé senza aggiungere I'IVA, e ottengono
successivamente, dietro presentazione di domanda
alle competenti autorita fiscali, una restituzione cor-
rispondente alle aliquote forfettarie applicabili al va-
lore delle loro vendite

Nell'uno come nellaltro tipo di regime forfettario gli agri-
coltori non effettuano alcun versamento diretto dell'lVA
al fisco. Le aliquote forfettarie sono generalmente calco-
late in modo da compensare esattamente I'I'VA «deduci-
bile » () pagata a monte dal complesso degli agricoltori,
ma la compensazione ottenuta dal singolo agricoltore
potra essere inferiore o superiore allimposta da lui effet-
tivamente pagata sugli acquisti di mezzi di produzione.

Per gli agricoltori soggetti al regime forfettario, la situa-
zione nei vari paesi membri della Comunita & la se-
guente :

Repubblica federale di Germania

L agricoltore vende i propri prodotti ad un prezzo mag-
giorato dell'aliqouta forfettaria, come illustrato sopra al
punto a).

In tale aliquota e integrato anche I'importo compensativo
per la rivalutazione del marco tedesco, introdotto il 1°
gennaio 1970, pari in origine al 3%, e ridotto allo 0% con
decorrenza 1° gennaio 1981.

| viticoltori soggetti al regime forfettario fatturano attual-
mente unaliquota del 13% e trattengono il 7% — cioe
l'aliquota forfettaria generale — quale compensazione
dell'tVA pagata a monte: il restante 6 % dev'essere ver-
sato al fisco. (Una situazione simile esiste per i floricol-
tori in Belgio).

Francia

L'agricoltore vende i propri prodotti senza fatturare le ali-
quote forfettarie IVA, come illustrato sopra al punto b).

Italia

Lagricoltore vende i propri prodotti ad un prezzo mag-
giorato dell'aliquota forfettaria, come illustrato sopra al
punto a).

Paesi Bassi

L agricoltore vende i propri prodotti ad un prezzo mag-
giorato dell'aliquota forfettaria, come illustrato sopra al
punto b).

(') I diversi regimi comportano tuttavia. in pratica. talune situazioni in cui

IIVA pagata a monte dagli agricoltori non viene ne rimborsata ne
compensata: pud trattarsi sia cell IVA «non deducibiler — cioé del-
I IVA pagata sugli acquisti dagli agricoltori soggetti al regime normale.
ma non detraibile dall IVA da versare al fisco sulle vendite. e pertanto
non recuperata (esempio : caso dei carburanti in Francia) — sia del-
I IVA pagata sugli acquisti dagli agricoltori soggetti al regime forfetta-
rio e non recuperata integralmente tramite la maggiorazione de!
prezzo di vendita o le restituzioni ottenute dal fisco
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